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第三十七届会议 

议程项目5 0

审查大会第十届特别会议通过的建议和决定的执行情况 

第一委员会的报告

报告员：鲁夫桑金•额尔德内楚伦先生(蒙古）

一、导言

1 .题为：

“审查大会第十届特别会议通过的建议和决定的执行情况：

“㈣裁军审议委员会的报告；

“⑼裁军谈判委员会的报告；

“(c)裁军周：秘书长的报告；

“(d)核武器的一切方面：裁军谈判委员会的报告；

“⑹多边裁军协定的现况：秘书长的报告；

“(f)不使用核武器和防止核战争；

“(g)禁止核中子武器，裁军谈判委员会的报告；

“㈨第十届特别会议各项建议和决定的执行情况：裁军谈判委员会的报 

告”
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的项目是根据大会1 9 7 8年1 2月1 4日第3 3/7 1 D号决议和I 9 8 I年12 
月9日第3 6/9 2 A至M号决议列入第三十七届会议临时议程的。

2. 1982年9月24日，大会第4次全体会议根据总务委员会的建议，决 

定将本项目列入议程并发交第一委员会。

3. 9月2 9日，第一委员会第2次会议决定就发交给第一委员会的各项有关 

裁军的项目——即项目3 9 — 5 7，1 3 3和1 3 6——合并进行一般性辩论。关 

于这些项目和大会于其1 0月8日第2 4次全体会议发交给第一委员会的项目138 

和1 3 9的一般性辩论已于10月18日至1 1月5日第3至2 8次会议上进行

(参见 A/C. 1/37/PV. 3-28 )。

4. 关于项目5 0,第一委员会的面前有下列文件：

㈣裁军谈判委员会的报告\

⑼裁军审议委员会的报告2 ;

⑹秘书长关于多边裁军协定的现况的报告（A/37/560);
⑹ I 9 8 2年6月2 2日古巴常驻联合国代表团代办给秘书长的信，内 

中转递了 1982年5月31日至6月5日在哈瓦那举行的不结盟国 

家协调局部长级会议的《最后公报》（A/37/333—S/15278);
(e) 1 9 8 2年8月9日德意志民主共和国常驻联合国代表团代办给秘书 

长的信，内中转递了德意志民主共和国联合国协会主席团就第二届专 

门讨论裁军问题的大会特别会议的结果而发录的声明（A/37/380);

(f) 秘书长关于裁军周的报告（A，37,455);

《大会正式记录，第三十七届会议，补编第2.7号》（A/37/27)。 

《同上，补编第4 2号》（A/3Y42)。

Digitized by UN Library Geneva



a/57.《62 
Chinese 
Page 3

te) 1 9 8 2年1 0月1 1日古巴常驻联合国代表给秘书长的信，内中转 

递了 1 9 8 2年1 0月4日至9日在纽约举行的不结盟国家外交部长 

和代表团团长会议的最后公报和其他文件（A/37/5 40— S/1 5454 );

㈨ 1 9 8 2年1 0月1 9日意大利常驻联合国代表给秘书长的信，内中

转递了 1 9 8 2年9月1 2日至2 3曰在罗马举行的各国议会联盟第 

6 9届会议所通过的各项决议（^/37/578);

⑴ 1982年10月25日斐济常驻联合国代表给秘书长的信，内中转

递了 1 9 8 2年1 0月1 4日至1 8日在苏瓦举行的英联邦政府首脑 

区域会议第三届会议的最后公报（A/37,586~S/15472);

(J) 1 9 8 2年1 0月1 1日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表

给秘书长的信（A/C. 1/37/4);

(k) 1 9 8 2年1 0月2 9日越南常驻联合国代表给秘书长的信（A/c. 1/

37/8)。
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二.对各项提案的审议 

A.决议草案 11

5. 1 1月5日，德意志民主共命国提出了一件题为“各国有义务为有效 

的裁军谈判作出贡献”的决议草案（4/C. 1/3 7A 11),并于1 1月9日第 

2 9次会议上予以介绍。决议草案全文如下：

“大会，

“审查了专门讨论裁军问题第一届特别会议——大会第十届特别会议通过的 

建议和决定的执行情况，

“Ig其1 9 7 8年6月3 0日第S—l〇/2f、1979年12月I 1日第 

34/83〇号、1 9 8 0年12月3日第35/46 号、12月12日第35^1522： 

号及1 9 8 1年I 2月9日第36/92M号决议，

“惋惜在执行这些决议方面仍未取得任何实际的成效，

“强调全体会员国在第十二届特别会议上一致明确重申的《大会第十届特别 

会议最后文件》十分重要，是努力停止和扭转军蚤竟赛的全面的长期基础，

“回顾《第十届特别会议最后文件》第2 8段所指“裁军谈判的成功与各国 

人民的利益休戚相关”，“因此，各会员国有责任在裁军领域作出贡献”，还 

进一步指出，“虽然所有会员国对裁军都有责任，但是核武器国对核裁军负有 

主要责任，而且同其他军事上重要旳国家一起对停止和扭转军蚤竟赛负有主要 

责任”，“因此确保迗些国家的积极参与十分重要”，

“铭记着裁军对于实现联合国旳主要宗旨,即维持国际和平与安全及用和平 

手段解决国际争端，具有根本性的重要意义，

“深信会员国积极参加有效的裁军谈判对履行其促进维持国际和平与安全之 

责是必不可少的。 ,
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各会员国依照现有各项国际文件中的国际法规定进行谈判，争取早日 

就裁军措施，特别是核裁军的措施达成协议，这将有助于全面彻底裁军这一总 

目标的实现，

“铭记着所有会员国都已庄严承诺执行《第十届特别会议最后文件》，保证 

尊重在上述文件的《行动纲领》中所一致同意的裁军谈判的优先次序，

“充分认识到世界各地人民深切关注核战争的危险日益增长，防止核战争是 

目前最尖锐紧迫的任务，

“还认识到有必要诚心诚意地着手进行认真的裁军谈判，旨在早日取得成果, 

特别是防止核战争，以拯救人类脱离目前面临的最严重的危险，

“1. 1军蚤竟赛，特别是核军蚤竟赛继续升级录示震惊,这使核战争的危 

险不断增加，而裁军谈判则遭到无休止的拖延、阻挠或中断；

“2.深信各会员国,特别是核武器国及其它军事上重要旳国冢，首要的义 

务是兑现其在各项国际文件中的承诺，做到大会第十届特别会议的建议和决定, 

毫无任何先决条件在平等、互惠和各方安全不减的基础上诚心诚意地就限制军 

备和裁军立即进行严肃的谈判，

“3.敦促上述会员国加紧努力,顺利结東目前在裁军谈判委员会及其它国 

际机构中进行旳谈判，重新开始暂停旳谈判，并依照《第十届特别会议最后文 

件》第三节中所定的优先次序开始新的谈判，这到有效旳国际协议；

“4.建议裁军谈判委员会应该集中处理其议程上实质性的和优先考虑的颂 

目，以取得实际成果，为执行大会第十届特别会议旳决议和决定，为完成宣布 

八十年代为第二个裁军十年的宣言所提出旳任务作出主要贡献；

“5.呼吁在联合国范围外进行裁军谈判的会员国加紧努力,以迅速取得具 

体成果，立即实施这些成果，为进一步前进创造有利的条件；
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6.呼吁所有会员国不采取对裁军谈判结果具有或可能具有反面作用的任 

何行动，同时毫不拖延地执行在联合国范围内和范围外的谈判中所达成的协议。

“7. g在联合国范围以外进行裁军和/或限制和减少军蚤谈判的会员国依 

照《最后文件》的有关规定使大会及裁军谈判委员会了解这些谈判的结果；

“8.建议以后的大会历届会议应特别重视不断地审查双边、区域性和多边 

裁军谈判的情况。”

6. 1 1月2 3曰第4 0次会议上，德意志民主共和国撤回了它的决议草案。

B.决议草案 A，C. 1，37，X 12 相 Rev. 1

7. 1 1月5日，印度尼西亚、墨西哥和瑞典提出了一件题为“审查大会第十届

特别会议通过的建议和决定的执行情况”的决议草案（A/c. 12)，后

来哥伦比亚、加纳和南斯拉夫也加入为提案国。1 1月5日第2 8次会议上， 

墨西哥代表介绍了该决议草案。决议草案全文如下s

“大会，

“回顾第一届专门讨论裁军问题的大会特别会议在最后文件内以协商一致蒽 

见通过的一项宣言，其中除其他事项外，还宣称为了切实执行联合国根据其 

《宪章》规定，在裁军颂域负有的中心任务和主要责任，‘‘联合国应在不影响 

谈判进展的情况下，适当地获悉这个领域所采取的一切单边、双边、区域或多 

边步骤，，，

“还回顾在第二届专门讨论裁军问题的大会特别会议上，各会员国重申庄严 

决定执行1 9 78年最后文件，并“一致坚决地重申”该文件的有效性，

“1.敦促美利坚合众国和苏维埃社会主义共和国联盟遵照第一届专门讨论 

裁军冋题的大会特别会议的最后文件的规定，于1 9 8 2年1 1月2 2日以前 

将其双方分别于1981年11月30日开始在日内瓦进行的关于中程核武器
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的双边对话和1982年6月29日开始在同一城市进行的关于战略核武器的 

双边对话士提出的提案及其赋予这些提案的意< 湘范围的翔实官方资料，提交 

大会；

“2.根据上述两国提出的报告内容，大会将研讨是否就此事拟订建议，如 

需拟订，则何种建议最为适合。”

8. 1 1月22日第3 9次会议上，墨西哥提出了一件订正决议草案，其中作 

出了如下的修正；

⑻增加了一段新的序言部分第3段，其全文如下：

“注意到苏维埃社会主义共湘国联盟相美利坚合众国两国政府已分别于 

1 981年1 1月30日相1 982年6月29日开始在日内瓦进行两系列的 

双边核军备谈判”；

㈦增加了三段新的执行部分段文，其全文如下：

“ 1.瘦苏维埃社会主义共和国联盟湘美利坚合众国政府至迟于1 9 8 3 

年9月1日以前将有关其上述谈判所已达致的阶段的一份联合报告或两份个别 

报告提交秘书长，以便提请大会第三十八届会议审议；

“2.又请两个谈判当事国经常铭记到这个问题不仅攸关到它们两个国家 

的利益，而且也攸关到整个世界的全体人民的利益；

“3.决定将题为“双边核军备谈判”的项目列入第三十八届会议临时议

程* ”

Digitized by UN Library Geneva



A/37/662
Chinese
Page 8

9. 1 1月23日第4 0次会议上，第一委员会举行了记录表决以9 9票对1 

票，2 8票弃权，通过了决议草案A/C. 1/37/1- 12/Rev. K参见第3 3段，

决议萆案A )。 表决结果如下：

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、巴哈马、巴林、孟加 

拉国、贝宁、不丹、坡利维亚、巴西、缅甸、布隆迪、中非共和国、 

乍得、智利、中国、哥伦比亚、刚果、哥斯达黎加、塞浦路斯、民主也 

门、吉布提、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、斐济、 

芬兰、加蓬、加纳、危地马拉、几内亚、圭亚那、印度、印度尼西亚、 

伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、以色列、象牙海岸、牙买加、约 

旦、肯尼亚、科威特、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、 

马拉维、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里塔尼亚、墨西哥、 

摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、阿曼、巴 

基斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘鲁、菲律宾、卡塔尔、 

罗马尼亚、卢旺达、圣卢西亚、圣文森特和格林纳达丁斯、圣多美和普 

林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、萦马里、斯里兰 

卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼 

达和多巴哥、突尼斯、乌干达、阿拉伯联合酋长国、喀麦隆联合共和国、 

坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、也门、南斯拉夫、扎伊尔、

赞比亚。

.KM：美利坚合众国。

弃权:澳大利亚、比利时、保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、加拿 

大、古巴、捷克斯洛伐克、丹麦、法国、德意志民主共和国、德蒽志联 

邦共和国、希腊、匈牙利、冰岛、意大利、日本、卢森堡、蒙古、荷兰、 

新西兰、挪威、波兰、葡萄牙、西班牙、土耳其、乌克兰苏维埃社会主 

义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、大不列颠及北爱尔兰联合王国„
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• c.决议草案 A/C. 1/37/4 19

10. 1 1月1 1日，阿富汗、安哥拉、刚果、古巴、捷克斯洛伐克、民主 

也门，埃塞俄比亚、德意志民主共和国、格林纳达、匈牙利、印度尼西亚、约 

旦、老树人民民主共和国、马达加斯加、蒙古，莫桑比克、波主阿拉伯叙利 

亚共和国，乌克兰苏维埃社会主义共和国、越南和也门提出了一件题为“国际 

合作裁军”的决议草案（VA lZ37/li 19 ),后来贝宁、几内亚、圭亚那 

和马里也加入为提案国，该草案于1 1月1 6日第3 4次会议上由捷戈撕洛伐 

克代表予以介绍，

11. 1 1月2 4日，委员会第4 2次会议举行记录表决，当以9 2票对 

1 4票，1 7票弃权，通过了决议草案A/C. 1X37ZA 19 (参见第3 3段，

决议草案)表决结果如下：5

赞成;阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、巴哈马、巴林、孟加拉 

国、贝宁、不丹、坡利维亚、巴西、保加利亚、布隆迪、白俄罗 

斯苏维埃社会主义共和国、中非共和国、乍得、智利、哥伦比亚、 

刚果、哥斯达黎加、古巴、捷克斯洛伐克、民主也门、吉布提、

多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、斐济、加蓬、 

德意志民主共和国、加纳、危地马拉、几内亚、圭亚那、匈牙利、 

印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、牙买加、约旦、 

肯尼亚、科威特、老挝人民民主共和国、利比里亚、阿拉伯利比 

亚民众国、马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫、马里、 

毛里塔尼亚、墨西哥>蒙<莫桑比克几泊尔、尼加拉瓜、尼日尔、尼 

日利亚、阿曼、巴基斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、秘鲁、波

同次会议上，塞浦路斯代表团表示他同意投票赞成该决议草案.
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兰、卡塔尔、罗马尼亚，卢旺达、圣卢西亚、圣多美和普林西比、 

塞控利昂、斯里兰卡、苏丹、苏里南、阿拉伯叙利亚共和国、泰 

国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、乌干达、乌克兰苏维埃 

社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、p可拉伯联合酋长 

国、喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、委内瑞拉、越南、 

也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚、

反对澳大利亚、比利时、加拿大、法国、德意志联邦共和国、意大利、

_ 日衣卢森堡、荷兰、新西兰、葡萄牙、土耳羌大不列颠及北 

爱尔兰联合王国、美利坚合众国

奥地利、丹麦、芬兰：希腊、冰岛、爱尔兰、以色列、黎巴嫩、摩

_ 洛哥、挪威、巴拉圭、菲律宾、沙特阿拉伯、索马里、西班牙、瑞

典和乌干达，

D •决议草案 A/G. 1/37/^ 21 和 Rev. 1

ia 1 1月1 2日，保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、捷克斯 

洛伐克、德意志民主共和国、匈牙利、老树人民民主共和国、波兰、罗马尼亚、 

乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟和越南提出了一件 

题为“核武器的一切方面”的决议草案（A/C. 1X37/% 21),后来古巴和 

蒙古也加入为提案国，该决议草案于1 1月1 5日第3 3次会议上由德意志民 

主共和国代表予以介绍，

13. 1 1月1 2日•提案国提出了一件订正决议革案（AZ/C1/37ZL. 21/

Rev. 1 ),其中作了如下的修订：

⑹序言部分第14段，原文如下：

A/37/662
Chinese
Page 10
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“认为裁军谈判委员会应继续探讨就委员会所炎的谈判作用达成协 

议的可能性，在此应铭记到第^届专门讨论裁军问题的大会特别会 

议《最后文件》给予停止军备竞赛和核裁军问题的高度优先地位，

现已改为：

“ y应当继续作出努力，以便裁军谈判委员会能够履行其就停止军 

备ü和达成核裁军进行谈判的作用，在此应铭记到大会第十届特别 

会议《最后文件》给予此一问题的高度优先地位，”

⑼执行部分第1段•原文如下：

“ 1. %裁军谈判委员会遵照大会第十届特别会议《最后文泮》 

第5 0段的规定，毫不迟延地着手就一项核裁军方案进行谈判，并 

_为此目的，设立一个淨止军备竞赛和核裁军特设工作小组；”

现已改为：
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“1。吁请裁军谈判委员会遵照大会第十届特别会议《最后文件》第5 0段 

的规定，毫不迟延地着手就停止军蚤竞赛和核裁军进行谈判，并特别制订一项 

核裁军方案，并为此目的，设立一个停止核军备竞赛和核裁军特设工作组；”。

14. 11月2 4日，委员会第4 3次会议举行记录表决，以9 4票对18票， 

弃杈10票，通过了决议草案八/0.1/37/11.21/1^。1(参见第3 3段，决议 

草案C)。表决结果如下：4

赞成:阿尔及利亚^阿根廷、奥地利、巴哈马、巴林s孟加拉国、贝宁、不丹、 

破利维亚、巴西、保加利亚、缅旬、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义 

共和国、中非共和国、乍得、智利、哥伦比亚、刚果哥斯达黎加古 

巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主也门、吉布提、多米尼加共和国、

厄瓜多尔、埃足埃塞俄比亚、斐济、芬兰、加蓬、德意志民主共和国、 

加纳、几内亚、圭亚那、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗\伊斯兰共和 
国、伊拉克爱尔兰、牙买叙约旦^肯尼亚、科威特、老^人民民主 

共和国、黎巴敗利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马担 

紙马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、 

莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜尼日尔、尼日利亚、阿曼、巴基斯坻 

巴拿马、巴布亚新几内亚、秘鲁、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、圣多美和 

普林西比、塞拉利昂、新加故斯里兰卡、苏里雨、瑞典、阿担伯叙利 

亚共和国、泰国、多哥、特立尼这和多巴哥、突尼斯、鸟干达、鸟克兰 

苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联風阿担伯联合酋长 

国、喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、委内瑞技越雨、也门、 

南斯拉夫、赞比亚。

安哥担和苏丹代表团表示它们意图投赞成该决议草案。
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反对:澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、法国、德意志联邦共和国、冰岛、 

_意大利、日本、卢森堡、荷兰、新西兰、挪威、葡萄牙、西班牙、土耳 

美大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃杈:安哥拉、希腊、危地马拉以色列、摩洛哥*沙特阿担伯、索马里、苏 

丹、鸟杻圭、扎伊尔。

E.决议草案 A/C . 1/37/1 • 24

15. 1 I月1 5日，阿富汗、古巴、捷克斯洛伐克》德意志民主共和国、蒙古、 

和莫桑比克提出了一件提为“裁军周”的决议草案（A/C • i/37/L. 24 ),后来 

白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、刚果> 马里、鸟克兰苏维埃社会主义共和国和越

.南加入为提案国•决议草案于I I月1 6日第3 4次会议上由蒙古代表予以介绍。

16. 1 1月22日委员会第39次会议未经表决通过了决议草案A/C.1/37/ 

L.24 (参见第3 3段，决议草案ü )。
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F.决议草案 A，C . .25

17. 1 1月1 5曰，阿富汗、安哥拉、保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主 

义共耜国、古巴、捷克斯洛伐克、民主也门、埃塞俄比亚、德意志民主共和国、 

格林纳达、匈牙利、约旦、老树人民民主共和国、蒙古、莫桑比克、波兰、罗 

马尼亚、圣多美耜普林西比、阿拉伯叙利亚共和国、乌克兰苏维埃社会主义共 

和国、越南耜津巴布韦提出一件题为“禁止核中子武器”的决议草案(A/C.1/ 

37，L.24),该草案于1 1月1 6日第3 4次会议上由德意志民主共和国代表 

予以介绍。

18. 11月2 2日，委员会第3 9次会议举行记录表决，当以59票对14 

票，弃权5 2票，通过了决议草案1/37/1.25 (参见第3 3段，决议 

萆案:E)。 表决结果如下：

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、巴林、负宁、保加利亚、布隆迪、 

白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、乍得、刚果、古巴、塞浦路斯、 

捷克斯洛伐克、民主也门、多米尼加共和国、尼瓜多尔、埃塞俄比 

亚、芬兰、加蓬、德意志民主共和国、加纳、几内亚、匈牙利、印 

度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、约旦、肯尼亚、老 

树人民民主共和国、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马里、墨 

西哥、蒙古、莫桑比克、尼加拉瓜、巴拿马、波兰、卡塔尔、罗马 

尼亚、卢旺达、圣多美和普林西比、塞拉利昂、苏里南、阿拉伯叙 

利亚共和国、多哥、特立尼达和多巴哥、乌千达、乌克兰苏维埃社 

会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合酋长国、 

喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、越南、也门、南斯拉夫、 

赞比亚和津巴布韦。
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反对:澳大利亚、比利时、加拿大、法国、德意志联邦共和国、以色列、 

意大利、日本、卢森堡、新西兰、葡萄牙、土耳其、大不列颠及北 

爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃权:阿根廷、奥地利、巴哈马、孟加拉国、不丹、巴西、缅甸、智利、

哥伦比亚、丹麦、吉布提、埃及、斐济、希腊、危地马拉、圭亚那、 

冰岛、爱尔兰、象牙海岸、牙买加、科威特、黎巴嫩、利比里亚、 

马拉维、马来西亚、马尔代夫、摩洛哥、尼泊尔、荷兰、尼日尔、

尼日利亚、挪威、阿曼、巴基斯坦、巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘 

鲁、菲律宾、圣卢西亚、沙特阿拉伯、新加坡、索马里、西班牙、

斯里兰卡、苏丹、瑞典、泰国、突尼斯、上沃尔特、乌拉圭、委内 

瑞拉和扎伊尔《
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G° 决议草案 。1，37，L.2 6，Re V . 1

19a I 1月I 5日，阿尔及利亚、阿根廷、巴哈马、古巴、厄瓜多尔、埃及、 

埃塞俄比亚、加纳、印度、印度尼西亚、伊朗、尼日利亚、巴基斯坦、秘鲁、罗马 

尼亚、斯里兰卡 了¥丹、委内瑞拉、越南、南斯拉夫和礼伊尔提出了一件题为“第 

十届特别会议各项建议和决定的执行情况”的决议草案（A/C . 1/37/L.26)，后 

来，孟加拉国..贝宁、刚果、捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、利比里亚、马达 

加斯加、蒙古、卡塔尔和塞拉利昂也加入为提案国,南斯拉夫代表于1 I月1 8日 

第3 6次会议上介绍了该决议草案s

20。I I月2 2 0s提案国提出了一件订正决议草案（A/C.I/37/L.26/ 

Rev.l ),其中作了如下的修订：

(a)序百部分第5段原文如下：

“ 最迫切的工作之一是停止军蚤竞赛并采取具体裁军措施，特别是核 

裁军措施，而在此方面，核武器国家和其他军事上重要国家负有特别的义务和 

责任，”

现已改为：

“深信最迫切W工作之一是停止和扭转军备竞赛,并采取具体裁军措施，特别 

是核裁军措施而在此方面核武器国家和其他军事上重要国家负有主要的责任，”

⑻在序言部分之末增列了一段新的段文，全文如下s

“回顾各国在各项if际协定中承诺就裁军措施，特别是就核裁军进行谈判, 

⑹执行部分第3段，原文如下s

“3。请所有国家，特别是核武器国家和其中拥有最重要的核武库的国家

Digitized by UN Library Geneva



A/37/662
Chinese
Page 17

采取迫切措施，以期执行第一届裁军特别会议的各项建议和决定，并实现其行 

动纲领以及第二届裁军特别会议《结论文件》所列各项优先工作；”

现已改为2

“3.里所有国家，特别是核武器国冢和其中拥有最重要的核武库的国家 

采取紧急措施，以期执行第一届裁军特别会议有关核裁军的各项建议和决定，并 

完成《行动纲领》以及第二届裁军特别会议《结论文件》所列的各项优先任务;

⑹在执行部分第4段“最大努力”之后添列“各本善意”等字.

21。1 1月2 6日，委员会第4 4次会议举行记录表决，当以1 1 4票对零票, 

弃权10票，通过了决议萆案¥。.1/37，1^26/1^7.1(参见第3 3段，决议 

草案î1)。 表决结果如下：

赞成;阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴哈马、 

巴林、孟加拉国、災宁、不丹、玻利维亚、巴西、保加利亚、缅甸、布 

隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、加拿大、中非共和国、乍得、 

智利、中国、哥伦比亚、刚果、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主 

也门、丹麦、吉布提、多米尼西共和国、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、 

斐济、芬兰、加蓬、德意志民主共和国、加纳、希腊、危地马拉、几内 

亚、圭亚那、匈牙利、冰岛、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、 

伊拉克、爱尔兰、以色列、牙买加、约旦、肯尼亚、科威特、老挝人民 

民主共和国、黎巴嫩、利比里亚、问拉伯叙利亚民众圔、马达加斯加、 

马拉维、马来西亚、马里、马耳他、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛 

哥、莫桑比克、尼泊尔、新西兰、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、挪威、 

阿曼、巴基斯坦、巴拉圭、秘鲁、菲律宾、波兰、葡萄牙、卡塔尔、罗

马尼亚、卢旺达、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利
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昂、新加坡、索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿拉 

伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、乌千达、 

鸟克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、闸拉伯联 

合酋长国、喀麦隆联合共和国、坦粲尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞 

拉、越雨、也门、南斯拉夫、礼伊尔、赞比亚。

反对:无.

弃权:比利时、法国、德意志联邦共和国、意大利、日本^卢森堡、荷兰、土 

耳其、大不列颠及北愛尔兰联合王国、美利坚合众国.
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H。决议草案 A^q 1Z37X& 27

22. 1 1月#5日，阿尔及利亚、阿根廷、巴西、缅旬、古巴、埃及、埃

塞俄比亚、加纳、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、墨西哥、尼日利亚.

巴基斯坻，秘鲁、罗马尼亚、斯里兰卡、苏丹、瑞典、委内瑞控、南斯拉夫和

扎伊尔提出一件题为“裁军谈判委员会的报告”的决议( Aye. 1/37， 

h 27 )„后来孟加拉国、贝宁、哥伦比亚、刚果、德意志民主共和国、马达 

加斯加、喀麦隆联合共和国和南斯拉夫也加入为提案国,1 1月1 7日第3 5 

次会议上，南斯拉夫代表介绍了该决议草案.

2a 1 1月2 4日，委员会第4 2次会议举行了记录表决，当以1 1 3票 

对零票，1 7票弃权，通过了决议草案A，C. 27 (参见第3 3段，

决议草案G )。 表决结果如下：

赞成：阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、巴哈马、 

巴林、孟加拉闺、贝宁、不丹、坡利维亚、巴西、保加利亚、缅旬、 

布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、中非共和国、乍得、智利 

中国、哥伦比亚、刚杲、哥斯达黎加、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐 

克、民主也门、吉布提、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄 

比亚、斐济、芬兰、加蓬、德意志民主共和国、加纳、希腊、危地马 

拉、几内亚、圭亚那、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和 

国、伊拉克、爱尔兰、以色列、象牙海岸、牙买加、约旦、肯尼亚、 

科威特、老挝人民民主共和国、黎巴嫩、利比里亚、阿拉伯利比亚民 

众国、马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫，马里、马耳他、 

毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜、 

尼日尔、尼日利&阿曼、巴基斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴技 

圭、秘鲁、菲律良波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、圣卢西亚、
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圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、 

索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞爽阿技伯叙利亚 

共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、乌干达、乌克_ 

兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联 

合酋长国、喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委 

内瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚.

反对:无

弃杈:澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、德意志联邦共和国、冰 

岛、意大利、卢森堅、荷兰、新西兰、挪威、葡萄牙、土耳其、大 

不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国.
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24. 1 1月1 7日，比利时，捷克斯洛伐克、埃及、德意志联邦共和国、利比里 

亚、巴基斯坦、秘鲁、波兰、瑞典和南斯拉夫提出了一件题为“裁军审议委员会的 

报告”的决议草案（A/c. 1/37/L. 42)，后来巴哈马、厄瓜多尔、摩洛哥和扎伊 

尔也加入为提案国，1 1月1 8日第36次会议上，秘鲁代表介绍了该决议草案。

25. 1 1月2 6日，委员会第4 4次会议举行记录表决，当以1 2 5票对零票 

通过了决议草案A/C. l/37/L. 42 (参见第3 3段，决议草案H )。 表决结果 

如下：

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴哈马、 

巴林、比利时、贝宁、不丹、玻利维亚、巴西、保加利亚、缅甸、布隆 

迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、加拿大、中非共和国、乍得、智 

利、中国、哥伦比亚、刚果、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主也 

门、丹麦、吉布提、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、 

斐济、芬兰、法国、加蓬、德意志民主共和国、德意志联邦共和国、加 

纳、希腊、危地马拉、几内亚、圭亚那、匈牙利、冰岛、印度、印度尼 

西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、以色列、意大利、牙买加、 

日本、约旦、肯尼亚、科威特、老树人民民主共和国、黎巴嫩、利比里 

亚、阿拉伯利比亚民众国、卢森堡、马达加斯加、马拉维、马来西亚、 

马里、马耳他、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊 

尔、荷兰、新西兰、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、挪威、阿曼、巴基 

斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘鲁、菲律宾、•波兰、葡萄 

牙、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、塞 

内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里 

南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突 

尼斯、土耳其、乌干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主

工.决议草案Aye. 1，37，L. 42
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义共和国联盟、阿拉伯联合酋长国、大不列颠及北爱尔兰联合王国、喀 

麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、美利坚合众国、鸟拉圭、委内 

瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚.

反对:元。

弃权：无。
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26. 1 1月1 7日，阿尔及利亚、阿根廷、孟加拉国、埃及、印度、墨西 

哥、巴基斯坦、罗马尼亚、委内瑞拉粕南斯拉夫提出了一件题为“防止核战争” 

的决议草案（V"c.l/37ZL.45),后来贝宁、巴西、哥伦比亚、厄瓜多尔、 

哥斯达黎加、德意志民主共命国、印度尼西亚、卡塔尔命斯里兰卡也加入为提 

案国，1 1月1 8日第3 6次会议上，阿根廷代表介绍了该决议草案.

27. 1 1月2 4日，委员会第4 3次会议举行记录表决，当以1 1 1票对 

零票，弃权17票，通过了决议草案以.1，37/1-45(参见第3 3段，决 

议萆案工）8 表决结杲如下：

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、巴哈马、巴林、

孟加拉国、贝宁、不丹、破利维亚、巴西、保加利亚、缅甸、布隆 

迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、中非共命国、乍得、智利、中 

国、哥伦比亚、刚果、哥斯达黎加、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐 

克、民主也门，吉布提、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、斐济、 

芬兰、加蓬、德意志民主共和国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、 

圭亚那、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、 

爱尔兰、以色列、象牙海岸、牙买加、约旦、肯尼亚、科威特、老 

挝人民民主共耜国、黎巴嫩、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马 

达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里塔 

尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼、泊尔、尼加拉瓜、尼 

日尔、尼日利亚、阿曼、巴基澌坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴 

拉圭，秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、圣多美 

和普林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、 

西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、

• J.决议草案. 1，37，工.45
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泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、鸟千达、乌克兰苏维埃 

社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合酋长国、 

喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越 

南、也门、南斯拉夫、扎伊尔和赞比亚。

反对:无

弃杈:澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、法国、德意志联邦共相国、冰 

岛、意大利、日本、卢森堡、荷兰、新西兰、挪威、葡萄牙、土耳 

其、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国，

K.决议草案 A/c . 1，37ZL.47

28. 11月17日，古巴相德意志民主共耜国提出了一件题为“不使用核 

武器耜防止核战争”的决议草案（4/C. 1^37/1.47 ),后来罗马尼亚和越 

南也加入为提案国，1 1月1 9日第3 7次会议上，德意志民主共耜国代表介 

绍了该决议草案。
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29. 1 1月2 3日，委员会第4 1次会议举行记录表决，当以8 7票对I 9票，

弃杈I 8票，通过了决议草案A/C. 1/37/47 (参见第3 3段，决议草案J )。 

表决结果如下：

赞成:阿富汗、阿尔及利亚、安哥払阿根瓦巴林、孟加拉国、贝宁、不丹、 

玻利维亚、巴西、保如利亚、缅甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义 

共和国、中非共和国、乍得、智利、哥伦比亚、刚果、哥斯达黎加、古 

巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主也门、多米尼加共和国、厄瓜多尔、 

埃及、埃塞俄比亚、斐济、加蓬、德意志民主共和国、加纳、几内亚、 

圭亚那、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱 

尔兰、牙买加、约旦、肯尼亚、科威特、老挝人民民主共和国、利比里 

亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加期加、马里、毛里塔尼亚、墨西哥、 

蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜、尼日利亚、阿曼、巴基 

斯坦、巴拿马、秘鲁、波主卡塔尔、罗马尼亚、圣多美和普林西比、

塞内加尔、塞拉利昂、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚 

共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、马干达、马克兰苏 

维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合酋长国、 

喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、委内瑞拉> 越南、也门、南 

斯拉夫、赞比亚。

反对:澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、法国、德意志联邦共和国、冰岛、 

以色列、意大利、日本、卢森堡、荷兰、新西兰、挪威、葡萄牙、西班 

牙、土耳其、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃权:奥地利、巴哈马、中国、芬兰、希腊、危地马故黎巴嫩、马拉维、马

_来西亚、巴布亚新几内亚、巴拉圭、菲律宾、卢旺达、沙特阿拉伯、新 

加坡、索马里、马拉圭、扎伊尔。
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30. 1 1月1 8日，阿根廷、奥地利、巴哈马、孟加拉国、比利时、破利 

维亚、巴西、加拿大、中桊共和国、智利、哥伦比亚、厄瓜多尔、埃及、法国、 

加纳、希腊、印度、印度尼西亚、意大利、墨西哥、挪威、巴基斯坦、秘鲁、 

菲律宾、葡荀牙、罗马尼亚、塞内加尔、苏丹、瑞典、多哥、突尼斯、土耳其、 

喀麦隆联合共和国和南斯拉夫提出了一件题为“裁军协定的监测和国际安全的 

加强（建立国际卫星监测署的提案)”的决议草案（1/37，!^ 55)，后 

来，阿尔及利亚、哥斯达黎加、利比里亚和马耳他也加入为提案国，11月29 

日第3 9次会议上，法国代表介绍了该决议草案.

31. 1 1月2 3日第4 1次会议上，法国代表提出了 口头修正案，主张增 

添如下新的执行部分第4段：

“ 4. £秘书长采取必要的步骤将该报告作为联合国出版物印发以确 

保其尽可能Ï广泛的散发；

32. 1 1月2 4日，委员会第4 3次会议举行记录表决，当以1 0 9票对 

9票，8票弃杈，通过了经口头修正的决议草案VC. 1Z37Z4 55 (参见第 

3 3段，决议草案K ), 表决结果如下：

赞成I 阿尔及利亚、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴哈马、巴林、

孟加拉国、比利时、见宁、不丹、破利维亚、巴西、缅甸、布隆迪、 

加拿大、中非共和国、乍得、智利、中国、哥伦比亚、刚果、哥斯达 

黎加、丹麦、吉布提、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、斐济、芬 

兰、法国、加蓬、德意志联邦共和国、加纳、希腊真地马拉、几内亚、 

圭亚那、冰岛、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱 

尔兰、以色列、意大利、象牙海岸、牙买加、曰本、约旦、肯尼亚、科

L.决议草案 1，37，； 55
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庳特、黎巴嫩、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、卢森堡、马达加斯 

加、马拉紙马来西亚、马尔代夫、马里、马尔他、毛里塔尼亚、墨 

西哥、摩洛哥、尼泊尔、荷兰、新西兰、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利 

亚、挪威、阿曼、巴基斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘 

鲁、菲律宾、葡荀牙、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、沙特阿拉伯、塞 

内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏 

里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、 

突尼斯、土耳其、乌干达、阿技伯联合酋长国、大不列颠及北爱尔兰 

联合王国、喀麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内 

瑞拉、也门、南澌拉夫、扎伊尔、赞比亚.

反对。.保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、捷克斯洛伐克、 

^志民主共和国、匈牙利、蒙古、波兰、乌克兰苏维埃社会主义共 

和国、苏维埃社会主义共和国联盟.

弃权:阿富汗、安哥拉、古巴、塞浦路斯、老挝人民民主共和国、 

莫桑比克、美利坚合众国、越南.
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三、第一委员会的建议

3及第一委员会建议大会通过下列决议草案：

审查大会第十届特别会议 

通过的建议和决定的执行情况

À

审查大会第十届特别会议 

通过的建议和决定的执行情况

大会,

回顾其第十二届特别会议—第一届专门讨论裁军问题的大会特别会议一 

在最iî件内以协商一致意见通过的一项宣言，其中除其他事项外，还宣称为 

了切实执行联合国根据其《宪章》规定，在裁军领域负有的中心任务和主要责 

任，“联合国应在不影响谈判逬展的情况下，适当地获悉这个领域所采取的一 

切单边、双边、区域或多边步骤”，5

还回顾大会第十二届特别会议—第二届专门讨论裁军问题的大会特别会 

议——上，各会员国重申庄严决定执行1 9 7 8年最后文件，并“一致坚决地 

重申”该文件的有效性，6

注意到苏维埃社会主义共和国联盟和美利坚合众国两国政府已分别于i 981 

年I 1月3 0日和1 9 8 2年6月2 9日开始在日内瓦进行两系列的双边核军 

备谈判

第S-12/ 2号决议，第2 7段。

A/S-12/32,第 6 2 段。
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1. f苏维埃社会主义共和国联盟和美利坚合众国政府至迟于1983年9 

月I日以前奏有关其上述谈判所已达致的阶段的一份联合报告或两份个别报告 

提交秘书长，以便提请大会第三十八届会议审议Î

2. 又请两个谈判当事国经常铭记到这个问题不仅攸关到它们两个国冢的 

利益，而且也攸关到整个世界的全体人民的利益；

3. 决定将题为“双边核军备谈判”的项目列入第三十八届会议临时议程.

Digitized by UN Library Geneva



A/37/662
Chinese
Page 3〇

B

国际合作裁军

大会，

再次强调迫切需要积极持续的以加紧全W枝行大会余+届特别会棱—— 

第i届专门讨论裁军问题的特别会议——一致通过的《最后文件》7所载并经 

大会第十二届特别会议——第二届专门讨论裁军问题的特别会议——《结论文 

件》8所核可的各项建议和决定，

回顾1 9 7 9年1 2月1 1日《国际合作裁军宣言》，和1981年1 2月 

9日大会第36/92Df决议，

对于爆发一场核战争的危险、持续的军备竞赛以及发动新的一轮进一步军 

备数量竞赛的危险——所有这一切均对国际局势产生极端不利的影响——深表 

关切，

§§消除核战争的危险、停止核军备竞赛和达成裁军-一特别是在核领域 

——对于维护和平及加强国际安全具有莫大的重要性，

铭记到全体人民均与有效裁军措施——从而可以腾出相当数童的资金和物 

质资源用于所有国家，特别是发展中国家的经济和社会发展——的达成，休戚 

相关，

认为出现于整个世界各地的反对军备竞赛和反对核战争危险升级的群众和 

平与Ü运动，十分重要，

7第S-10/2号决议。

8 Ays-12/32„

*第34/88号决议„
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深信需要在各国具备争取胜利完成裁军谈判的政治善意的基袖上,遵照联 

合国第十届特别会议《最后文件》，以加强建设性的国际合作，

强调1 970年10月24日《各国依照联合国宪草建立友好关系和合作

的国际法原则的宣言》'。所核可的彼此合作以维护国际和平与安全的义务，以 

及各国积极建设性地合作以达成裁军作为该项义务不可或缺部分的目的的义务,

表示其信念:具体政治意志的录现，包括单方面的措施，例如承担不首先 

使用核武器的义务，势将改善各国本着合作精神以解决各项裁军问题的条件，

考虑到联合国在团结各方努力、支持和发展各国间旨在解决裁军问题的积 

级合作方面，负有中心作用和首要责任，.

1. 吁请一切国家在实施大会第十届特别会议《最后文件》时,通过积极 

参加各项裁军谈判，积极采行《国际合作裁军宣言》所载各项原则和理想，以期 

达成具体的成果，并在安全平等和不受减损以及在国际关系上不使用武力的基 

础上采行这些原则和理想，同时避免发展军备竟赛的新方向和新渠道；

2. 宣告制订和散播任何主张发动一场核战争有其理由的理论和概念》势 

将危及世界和平、导致国际局势的恶化、进一步加紧军备竟赛，并妨害普遍公 

认的国际合作以促进裁军的必要性；

3. 宣告在国际关系上使用武力以及阻止充分执行《给予殖民地国家和人 

民独立宣言》"的企图，都是违背国际合作裁军理想的现象；

第2625 UXV)号决议„ 

第1514UV)号决议„
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4. 吁请各个军事集团或政治集团成员国的各个国冢，在《最后文件》的 

基础上，并本着国际合作裁军的精神，逐渐相互限制各自集团的军事活动，从 

而创造解散各该集团的条件；

5. 吁请全体会员国，特别是在世界裁军运动方面，并除了别的以外，通 

过其教育系统、大众新闻媒介和文化政策，培养和散播国际合作裁军的理想；

6. 吁请联合国教育、科学和文化组织考虑旨在通过研究、教育、新闻、 

通讯和文化活动以加强国际合作裁军的理想的措施，以便进一步动员世界公众 

舆论来促进裁军.
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C

核武器的一切方面

大会，

其第十二届特别会议一一第二届专门讨论裁军间题的特别会议一一对 

于战争的危险•特别是核战争的危险深表关注，而防止核战争仍然是当前最重 

要、最迫切的任务，

再次重申核武器对人类及其生存构成最严重的威胁，因此必须着手进行核 

裁军.和彻底消除核武器，

并重申所有核武器国家，牿别是拥有最重要核武库的国家，在履行达成核 

裁军目标的任务方面负有特别责任，

再次强调单单是现有的核武器就足以消灭地球上的一切生命，并铭记到核 

战争势将敌友不分，同于尽，

g其第十届特别会议一一第一届专门讨论裁军间题的特别会议一一曾决 

定给予核裁军和防止核战争的有效措施以最高优先地位，并认为必须停止和扭 

转核军备竟赛的一切方面，以便防止涉及核武器的战争的危险，

又回顾其1 9 8 0年1 2月1 2日第35/152B号决议内，惊恐地注意到 

核军备竞赛的加剧和采纳有限度地或局部使用核武器的新学说.增加了核浩劫 

的危险，并造成核冲哭可予容许和接受的错觉，

惊恐地注意到，在出现了有限核战争的学说以后，又出现了持久核战争 

的概念，

又惊恐地注意到这些危险的学说使军备竟赛的螺旋上升节外生枝,可能会严 

重地阻碍核裁军协议的达成，

\ X
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强调迫切需要停止发展和部署新型核武器及其新系统，作为朝向核裁军道 

路上的第一步，

再度强调裁军谈判应给予核武器问题以优先地位，并应忆及大会第十届特 

别会议《最后文件》u第4 9和5 4段，

回顾其1 9 7 8年1 2月1 4日第33/71H号决议、1 9 7 9年1 2月11 

日第34/83J•号决议、1 9 8 0年1 2月1 2日第35/152B和C号决议和 

1 9 8 1年1 2月9日第36/92î>f决议，

注意到裁军谈判委员会在其1 9 8 2年会议中讨论了有关停止核武器竞赛 

和核裁军的间题，并除了别的以外，还讨论了设立一个就此審顼进行谈判的特 

设工作小组的问题，

伹是，遗憾的是裁军谈判委员会未能就设立一个专门从事停止核军备竞赛 

和进行核裁军多边谈判的专设工作小组一事达成协议，'

M应当继续作出努力，以便裁军谈判委员会能够履行其就停止军备竞赛 

和达成核裁军进行谈判的作用，在此应铭记到大会第十届特别会议《最后文件》 

给予此一问题的高度优先地位，

_^裁军谈判委员会是筹备和进行核裁军谈判的最适当论坛，

1 •吁请裁军谈判委员会遵照大会第十届特别会议《最后文件》第5 0段 

的规定，毫不迟延地着手就停止军备竞赛和核裁军进行谈判，并特别制订一项 

核裁军方案，并为此目的，设立一个停止核军备竞赛和核裁军特设工作小组，

2.决定将题为“停止核军备竞赛和核裁军:裁军谈判委员会的报告”的 

项目列入大会第三十八届会议临时议程•

第S-10/2号决议„

Digitized by UN Library Geneva



A/37/662
Chinese
Page 35

D

裁军周

大会,

对于军备竞赛仍在继续，深感忧虑,

强调广泛持续地动员世界公众舆论以停止和扭转军备竞赛，.特别是停止和 

扭转军备竞赛的一切方面的迫切需要和重要性，

满意地注意到各国政府、各国际组织和国冢组织对大会第十届特别会议宣 

布联合国创立日十月二十四日开始的一周为裁军目标宣传周的决定给予了广泛 

和积极的支持

回顾大会关于裁军问题的第十二届特别会议《结论文件附件五所载关于 

世界裁军运动的各项建议s特别是其中“鉴于裁军周在促成裁军目标方面起了 

有用的作用，每年1 0月24日起的一周应继续作为裁军周广为纪念”的建议,

回顾其1 9 7 8年1 2月1 4日第33/71 D号决议和î g 7 9年I 2月 

1 1日第34/83 I号决议，

认识到联合国大众新闻机构在促进各政府组织和公众组织更为积极地参与 

举办裁军周方面所可发挥的重要作用，

1.对强有力地支持和积极参与举办裁军周的全体国家、各国际非政府组 

织和国家非政府组织表示赞赏;

第S-10/2号决议，第1 0 2段。 

A/S-12/32.
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2。 满意地注意到秘书长关于各国政府组织和非政府组织举办裁军周的后 

续措施的报告;”

3。 1所有愿意于裁军周期间采取地方一级的适当措施的国家，计及秘书 

长所制订的裁军模范方案w的各组成部分；

4。 1联合国各有关专门机构和国际原子能机构在其职权范围内加强活动 

以传播关于军备竞赛各种后果的新闻，并请它们将活动情况通知秘书长；

5。 里各国政府按照大会1 9 7 8年1 2月1 4日第33/71D号决议将它 

们为促进裁军周目标而举办的活动通知秘书长；

6。 各国际非政府组织积极参与举办裁军周并将进行的活动通知秘书长

7。 里_秘书长在现有资源的范围内，每年编制一份汇编，载列秘书处

各主管部门以及各地联合国新闻中心所收集到的关于上一年各地举办裁军周的 

新闻；

8。请秘书长按照第33,71 D号决议第4段的规定，将一份载有上述 

第4至第7段所指各项资料的报告提交大会第三十八届会议•

A/37/445和 Add. 1。 

A/34/436,
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E

禁止核中子武器

大会，

回顾大会第十届特别会议《最后文件》^第5 〇段称，达成核裁军，除了别 

的以外，需要就停止在质量上改善和发展核武器系统的协议，迫切进行谈判，

强调核中子武器将是核武器领域军备质量竞赛的进一步步骤，

重申其1 9 8 I年I 2月9日颞为“禁止核中子武器”的第36/92 K号 

决议，

对全世界各地会员国以及各非政府组织对于核中子武器持续而扩大的生产 

和引进各国的军事武库之内，从而使核军备竞赛升级并大大降低核战争门槛所 

表示的关切，具有同感，

意识到这种武器的不人道的效应，特别对身无保护的平民居民构成严重的 

威胁，

注意到裁军谈判委员会于其1 9 8 2年会议审议了停止核军备竞赛和核裁 

军的问题，以及禁止核中子武器的问题，

遗憾的是:裁军谈判委员会未能就开始进行停止核军备竞赛和核裁军的谈 

判达成协议，亦未能就开始在适当的组织体制下禁止核中子武器进行谈判达成 

协议，

1 .重申其对裁军谈判委员会的请求•.毫不迟延地在一个适当的组织体制 

内开始进行谈判，以期缔结一项关于禁止生产.储存.部署和使用核中子武器的 

的公约；

”第S—10/2号决议^
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2 . f秘书长将大会第十二届特别会议和第三十七届会议一切有关讨论此 

一问题的文件转交裁军谈判委员会；

3 .里裁军谈判委员会向大会第三十八届会议提出一份关于这个问题的报 

告；

4.决定将题为“禁止核中子武器”的项目列入大会第三十八届会议临时 

议程。
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第十届特别会议各项建议相决定的执行情况

大会，

审查了大会第十届特别会议,亦即弟一届专门讨论裁军问题的特别会议所 

通过的建议和决定的执行情况，也审查了大会第十二届特别会议•亦即第二届专门讨 

论裁军问题的特别会议的《结论文件》w

回顾其1 978年6月30日第S—10/2号决议、1 9 7 9年1 2月1 1 

日第34/83C号决议、1 9 8 0年12月3日第35/46号决议、1 9 8 0年 

1 2月1 2日第35/1 52E号决议、1 9 8 1年1 2月9日第36/92Mf决议 

和1 9 8 2年7月9日第S—12/^32号决议，

遗憾的是:尽管国际社会的期望和大多数会员国作出了努力，大会第十二 

届特别会议未能达成其主要目的，即通过一项综合裁军方案，进一步推动并评 

价第十届特别会议的决定相建议的执行，以及通过某些防止核战争相促进核裁 

军的迫切措施，

/ 深为关切地注意到第十届特别会议的建议和决定尚未执 

行，并且在这两届讨论裁军问题的特别会议的间隔期间，军备竞赛，特 

别是核军备竞赛的势头日益增强，而防止核战争和促进核裁军的迫切措施却仍 

未通过，同时发生了对独立国冢进行公开威胁，施加压力和从事军事干涉的情 

事以及违反《联合国宪章》各项基本原则的事件，从而对国际和平与安全构成 

极为严重的威胁，

深信最迫切的工作之一是停止和扭辑军备竞赛并采取具1補浑措施.特别是核裁 

军措施，而在此方面，核武器国冢和其他军事上重要国冢负有主要的贵任，

A/37/662
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ÿ裁军问题谈判远远落后于军备领域的迅速技术发展，对军事武库有增无 

已,深为关切，

认为必须对所有各级的裁军谈判，特别是核裁军谈判给予新的推动力，在 

不久的将来必须取得真正的进展，

深信由各会员国积极参加裁军谈判可使关系到全世界人民重大利益的这种 

谈判取得成果，从而有助于维持国际和平与安全，

重申联合国生裁军领域起有中心作用并负有主要责任，

满意地注意到大会第十二届特别会议上全体会员国一致坚决地重申第十届 

特别会议《最后文件》”的有效性，并庄严决定遵守《最后文件》的规定和它 

们对《行动纲领》中商定的裁军谈判优先次序所作的承诺，

回顾各国在各项国际协定中作出承诺，保证就裁军措施，特别是核裁军进 

行会谈，

1. g国际关系持续恶化，军备竟赛，特别是核军备竟赛不断加剧，直 

接威胁到国际和平与安全，增加了爆发战争特别是核战争的危险，深表关切;

2. 吁请所有国家,特别是核武器国家和其他军事上重要国家，立即采取 

步骤，促进国际安全，有效停止和扭转军备竞赛，达成裁军；

3 •遺所有国家，特别是核武器国家和其中拥有最重要的核武库的国家采 

取紧急措施，以期执行大会第十届特别会议《最后文件》内有关核裁军的各项 

建议和决定s并完成《最后文件行动纲领》以及大会第十二届特别会议《结论 

文件》所列的各项优先任务；

第S-10/2号决议。
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4. 促请所有会员国作出最大努力，各本善意，推进并加速所有各级的裁 

军谈判，使各种裁军问题的觯决取得迅速进展；

5. 吁请裁军谈判委员会将其工作集中于其议程上各项实质性优先项目, 

不再迟延地着手进行核裁军谈判，并尽快制订多年来作为谈判主题的各个裁军 

问题的国际协定草案，特别是一项关于禁止核武器试验的条约，一项关于全面 

有效禁止一切化学武器的发展、生产和储存以及销毁化学武器的条约；

6. 吁请裁军谈判委员会各成员国,特别是核武器国家在关于拟订综合裁 

军方案草案的进一步谈判中表示更大的意愿，更多的灵活性，从而使委员会能 

按照第十二届特别会议的决定，向大会第三十八届常会提出一项对此方案的 

订正草案；

7. 吁请裁军审议委员会加紧审议其议程上的各项裁军问题的工作， 

并向大会第三十八届常会提出具体建议，以便协助解决各项未决的问题；

8. 吁请针对核裁军问题进行单独谈判的核武器国家作出最大努力,使这 

些谈判达成具体结果，从而对核裁军多边谈判的成功作出贡献；

9 . f所有在联合国范围以外进行裁军谈判和限制军备谈判的国家，按照 

大会第十届特别会议《最后文件》的有关条款，将其谈判结果通知大会和裁军 

谈判委员会；

10.决定将颞为“第十届特别会议各项建议和决定的执行情况”的项目列 

入第三十八届会议的临时议程。
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G

裁军谈判委员会的报告

大会，

回顾其1 9 7 9年1 2月1 1日第34/83&f决议、1 9 8 0年1 2月12 

曰第35/152J号决议和1 9 8 1年1 2月9日第36/92F号决议，

又回顾其第十届特别会议《最后文件》2°和第十二届特别会议《结论文 

件》，2,

审议了裁军谈判委员会的报告,* 21 22

肯定地认为设立特设工作小组将为就裁军谈判委员会议稆卜各颂目进行多 

边谈判提供一个最完善的体制，并有助于加强裁军谈判委员会的谈判作用，

注意到裁军谈判委员会已于其题为“禁止核试验”的议程项目1下设立了 

一个特设工作小组，

遗憾的是:裁军谈判委员会绝大多数成员国虽已奢示了明确的愿望，但委 

员会1 9 8 2年会议期间再度未能设立一个就核裁军进行多边谈判的特设工作 

小组，

对裁军谈判委员会迄今仍未能就其审议多年的裁軍问题一特别是联合国 

给予最高优先地位的迫切裁军问题-一达成具体协议，表示深切关注和失望，

2°第S-10Z2号决议.

21 A^S-12^32.
22《大会正式记录，第三十七届会议，补编第2 7号》（AX37/27 )•
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深信裁军谈判委员会作为裁军问题的单一多边谈判机构,应在有关各项优 

先裁军问题和执行大会第十届特别会议《最后文件》第三节内所载《行动纲领》 

的实质性谈判中，发挥关键性作用，

强调裁军谈判委员会以外进行的特定裁军间题谈判不应在任何情况下成为 

妨碍委员会就这些问题进行多边谈判的借口，

î.促请裁军谈判委员会按照大会第十届特别会议《最后文件》和大会关 

于这些问题的其他有关决议的各项条款，于其1 9 8 3年会议继续或着手进行 

其议程上优先裁军问题的实质性谈判，同时，为了达到这项目的，对现有的各 

特设工作小组赋予适当的谈判职责权限，并作为迫切事项设立一个关于伴止核 

军备竞赛和核裁军的特设工作小组；

2. f裁军谈判委员会加紧其工作，并场尽一切努力，以便在尽可能最短z 
期间内达成具体的成果，并就其议程上各项特定优先问题制订国际协定革案， 

而其中最重要的是制订一项禁止核武器试验的条约革案和一项全面有效禁止一 

切化学武器及销毁化学武器的条约草案；

3. 又请裁军谈判委员会于其1 9 8 3年会议开始起•按照大会第十二届 

特别会议《结论文件》的规定，继续从事拟订《综合裁军方案》的辛勤工作， 

并将《方案》的订正草案提交大会第三十八届会议；

4 . 1裁军谈判委员会参加个别特定优先裁军问题谈判的成员不再延迟地 

加强努力Ü这些谈判达成积极成果*以便将之提交委员会*同时也就成员个 

别进行的谈判和取得的成果向委员会提出一份全面报告，以便按照上文第1段 

的规定对委员会内进行的谈判作出最直接的贡献；

5.又请裁军谈判委员会向大会第三十八届会议提出一份有关其工作的报 

告；

6.决定将题为“裁军谈判委员会的报告”的项目列入第三十八届会议的

临时议程》
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H
裁军审议委员会的报告

大会•

审议了裁军审议委员会的报告，〃

再次强调对大会第十届特别会议《最后文件》2*内所载各项苕关建议和决 

定采取有效后续行动的重要性，

考虑到大会第十二届特别会议《结论文件》的有关章节，2，

认为裁军审议委员会已在审查裁军领域内各种问题并就这些问题提出建议、 

并在促进执行大会第十届特别会议各项有关决定方面，发挥了重大作用并作出 

了重要贡献，

希望加强裁军审议委5会的有效性，

回顾其1 9 7 8年1 2月1 4日第33X71H号.1 9 7 9年1 2月1 1日 

第34/83H号.1 9 8 0年1 2月1 2日第35，152：F号和I 9 8 1年12月 

9日第3 6/9 2 B号决议，

1.注意到裁军审议委员会的报告;

2 .注意到裁军审议委员会又朱能完成对其议程上各项目的审议；

《大会正式记录，第三十七届会议，补编第4 2号》（A/37/42)» 

第S-10/2号决议.

12X32.
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3. f裁军审议委员会按照大会第十届特别会议《最后文件》26第1 1 8段 

所规定的Ï秦，继续进行其工作，并为此目的，将每一届实质性会议的注意力 

放在它已审议或即将审议的某些特定议题上，同时照顾到大会有关决议，并就 

这些议题向大会下一届会议提出具体建议:

4.1 裁军审议委员会在1 9 8 3年举行不超过四周的会议，并向大会第 

三十八届会议提交一份关于其工作的实质性报告：

5. 1 秘书长将裁军谈判委员会的报告和大会第三十七届会议有关裁军事 

项的所有正式记录转交裁军审议委员会，并提供其于执行本决议时可能需要的 

一切援助；

6. 决定将题为“裁军审议委员会的报告”的项目列入第三十八届会议临 

时议程。

第S-UK2号决议.
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工

防止核战争

大会，

对核武器的存在和持续的军备竞赛威胁到人类的生存，感到震惊,

回顾消除一场核战争的威胁是目前最严重和最迫切的任务，

重甲各会员国共同的责任是使后代免遭一次惨不堪言的世界战争，

里星大会第十届特别会议——第一届专门讨论裁军问题的特别会议一《最 

后文件》27第47至50和56至5 8段内有关旨在确保防止核战争的程序的各 

项条款s
进一步回顾I 9 8 1年1 2月9日题为“防止核战争”的第36乂81 B号 

决议，其中敦请所有核武器国家于I 982年4月30日以前将其确保防止核 

战争方面的意见、提案和具体建议提交秘书长，以供第二届专门讨论裁军问题 

的大会特别会议审议，并请所有其他愿意仿效的会员国依此照办，

审议了秘书长向第十二届特别会议提出的、载有这些意见、提案耜具体建 

议的报告；28

fÜl第十二届特别会议^结论文件》29所述有关该届会议，特别是第十 

二届特别会议特设委员会第Ü作组和防止核战争特设起草小组对此项目的审

议情况， —

27第S—10/2号决议^

28 A_/S-—12/11 沣口 Add.l 矛口 Corr.l 及 Add. 。
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深信防止核战争和减少核战争危险是最高优先事项,是符合世界上所有人 

民最高利益的，

î.里裁军谈判委员会考虑到上述各项文件以及其他现有提案和今后的各 

种倡议，作为最高优先事项，着手进行谈判，以期就防止核战争的适当而实际 

的措施达成协议；

2. 1 秘书长将一切有关文件转递裁军谈判委员会，以便利该委员会对此 

项目进行审议；

3. 决定将题为“防止核战争;裁军谈判委员会的报告”的项目列入第三 

十八届会议的临时议程8

A/S—12/32。
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J

不使用核武器和防止核战争

大会，

1 核武器的存在和持续的军备竟赛威胁到人类的生存，感到震惊，

回顾按照大会第十届特别会议《最后文件》，3°核裁军的有效措施和防 

止核具有最高优先地位，

铭记其1 981年1 2月9日第36/81 B号、第36/92工号和第36/ 

100号等决议，

重申防止核战争的危险和核武器的使用的最有效保证是核裁军和彻底消除 

核武器，

又回顾大会第十届特别会议《最后文件》宣称:一切国家应积极参与在各 

国间国际关系中创造条件的努力，以便就一项国际事务中各国不得使用或威胁 

使用核武器的和平行为守则达成协议，

1. 认为两个核武器国冢在大会第十届特别会议——第二届专门讨论裁军 

问题的大会特别会议——上所作或重申的关于它们分别承担不首先使用核武器 

的义务的郑重声明提供了 一条降低核战争危险的重要途径；

2. 表示希望其他核武器国家也将考虑作出不首先便用核武器的类似声明。

50 第S—10/2号决议^
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K

裁军协定的监测和国际安全的加强: 

建立国际卫星监测署的提案

大会î
重申可使一切有关方面都感满意的适当国际监测措施对裁军协定的达成和 

执行，以及国际安全和信任的加强，都起有重大作用，

考虑到人造卫星地面观测技术的进展，

意识到这种技术对于解决监测所带来的各种问题可以作出重要贡献，特别 

是鉴于需要提供不对各国的国际事务构成干涉的无歧视性国际措施，

回顾其1 9 7 8年1 2月1 4日第33/71 J号和1 9 7 9年1 2月1 1日 

第3 4 / 8 3 E号决议，其中请秘书长在合格政府专家的协助下，就设立一个 

国际卫星监测署所涉的技术、法律和经费问题，进行研究，并征求各会员国对 

这个问题的意见>

关心地注意到秘书长向大会提出的关于建立一个国际卫星监测署的极为详 

细的报告'

強调技术进展增加了这个领域的各种可能性，因此各会员国以及由各主管 

机构所代表的国际社会，应在适当情况下，不论通过裁军协定的执行或通过国 

际安全和信任的加强，均可从适当的监测技术中获得惠益，

深信基于这些理由，应对草案的所有各方面进行审查，

1. 注意到关于建立一个国际卫星监测署所涉问题的报告和研究报告”;

2. 对秘书长和帮助他的专家编制报告的方式录示满意； 5

5, A/AC. 206/14
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3.又注意到该研究报告关于建立一个国际卫星监测署的各种可能性的结 

论；

4 秘书长采取必要的步骤将该报告作为联合国出版物印发以便确保其

尽可能最广泛的散发；

5。1秘书长向大会第三十八届会议提出一件报告，说明执行研究报告第 

五篇第二 Ï内所审査的革案中有关体制方面的结论的实际方法《
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